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<AMENNE ZDI YAMENU PRIJEMNE CHLADILY I V NEJ-
vét§im letnim parnu a soudce Ding postupné od-
kladal jeden list papiru za druhym a €inil si trpélivé
poznamky do bloku, zpola jiz zaplnéného. Vysoké tep-
loty nepolevovaly jiz tfeti tyden, na obloze nebylo
mracku a ryzova i kukuficna pole v okoli méstecka
Lijiang rychle vysychala, ani v noci venkovni teplota
neklesala a Ding Hajia se pfistihoval, Ze je stdle vic
unaveny. Nebylo divu, v noci se nedalo spat ani s otev-
fenym oknem a spusténou klimatizaci odjakziva nesna-
Sel. Nakonec, nejlépe mu bylo v budové soudu, kterou
moudii davni predkové zbudovali peclivé a prakticky.
VSichni v téch dnech ocenovali, Ze alespon v praci je
teplota stabilni, nikomu se nechtélo vychazet do suzuji-
cich teplot venku.

,,Kdyby tak pfiSel prudky dést a trochu osvézil
vzduch,” pomyslel si soudce Ding a zavrel oci. V du-
chu si predstavoval, jak stoji na prudkém desti, kapky
smAaci jeho oblicej i Saty...

Kdyz otevrel oc¢i, stal prfed nim jeden z jeho zastup-
cu, s uctivé sklonénou hlavou, jako by ani neregistro-
val, Ze soudce je trochu ,,duchem nepfitomen*.

»Janespim... ani jsem nedfimal... jen pfemyslim,*
omlouval se vcelku zbyte¢né soudce pred svym pod-
fizenym, jako Skolacek, ktery provedl néco zakaza-
ného.



Pomocnik se jesté vic a hluboce poklonil. Malo na-
plat, tahle prirozena tcta pred nejvyssim ufednikem se
datovala od davnych cisafskych dob a nezménilo na
tom nic ani jednadvacaté stoleti, ani zména politického
rezimu, jako by se v yamenu zastavil ¢as. Soudce byl
stale tou nejuctivanéjsi autoritou!

,»Stalo se néco?“

,,PTisli rolnici z ddoli feky Li za vasim blahorodim.*

,Nefikej mi blahorodi, neslusi se to!*

,»Ano, vase blahorodi, pane soudce!*

Bylo marné mu to vymlouvat! Soudci Dingu Hajiovi
bylo tficet, byl to moderni mlady muZ, nékdejsi pre-
miant pravnické fakulty v Pekingu a pak student prav-
nické fakulty v Praze a staZista z Pafrize...

Konkurz na soudcovskou funkci vyhrél s prehledem
a nyni jiz tfeti rok pracoval jako jmenovany soudce
v horském méstecku Lijiang. Byl jesté svobodny a do
snatku zatim nijak nespéchal, stejné jako vé€tSina sou-
C¢asnych mladych lidi vSude po svété.

Védél, Ze nékteré zvyky se nedaji vykorenit!

,»A co tady chté&ji?*

,»Cht€ji, aby podle staré tradice pan soudce uhodil
do bubnu na soudnim nadvofri, aby tak privolal dést!*

,,DEéSt? Bubnovanim?‘ nechipal Hajia.

»Podle zdejSich povésti staci, aby nejvyssi soudce
udefil do bubnd a probudil tim dfimajiciho draka,
ochrance drody, ten pak odleti na nebesa a vyprosi od
bohti dést, ktery pfinese vlahu, aby udroda neuschla
a bylo co jist!*

,»Vysvétlil jsi jim, Ze to je jen poveést, Ze to nijak
nemuze ovlivnit, jestli pfijde dést?* rozpacité koktal
Hajia.

,Oni to védi... ale prece jen... kdyby pan soudce...*

» 10 bych mél jit bubnovat,” dé&sil se soudce stile
vic, ,,jak budu vypadat?*



Pomocnik se uklonil je$té o poznani hloubéji.

,,VS8ichni si tady pana soudce velice vazi... KdyzZ se
zastane rolnikid, budou mu velice vdéc¢ni!“

»A kdyZ se to nepovede? KdyZ Zadny dést nepfi-
jde?*

,Budou védeét, Ze stoji na jejich strané... ale proti
vuli bohi...*

Snad ho to trochu uklidnilo. Vyjimecna situace vy-
zaduje vyjimecné akty. A v hlavé mu bleskla davna
vzpominka: bylo to tehdy v Praze, prijel na prednasku
né&jaky ukrajinsky 1ékaf, jmenoval se Ignaténko a pred-
vadél, jak je silou vile mozné vystielovat do mraki
energii. Vypravél i o tom, jak tim kdesi na Bajkalském
jezete rozbili s n€kolika dal§imi magy bourkové mraky
a zpusobili dést. Vypadalo to jako magie, moZna to by-
la jen ndhoda, ale pred ofima stovky posluchaci se
zdalo, Ze Ignaténka mraky poslouchaji, preskupovaly
se, srazely a rozplyvaly, presné jak predpovidal prsty
namifenymi do mraku.

Stali na té terase vSichni v jakémsi némém tZasu,
studenti a intelektualové, kteri se ucastnili demonstra-
ce a obavali se hlasité¢ vydechnout, aby to magické
kouzlo nenarusili. Kladli si v duchu otazku, zda to je
skute¢nost, anebo jen iluze, sugesce, ktera je podmani-
la a vzrusila jejich napjaté smysly. Uhrancivy doktor
Ignaténko jako v transu, bez pohnuti, mifil konecky
prsta do mrakid a vypadalo to, jako by si s mraky jen
pohréaval.

Jesté na koleji o tom dlouze diskutovali, hadali se.
Ale Hajia védél, Ze pevna vile a sugestivni projev ma-
Ze byt fascinujici, ostatné tolik obdivované bojové
uméni v klasterech je postaveno predevSim na pevné
a presvédcivé vali.

,,Dobréa, pripravim se,* fekl pomocnikovi, ktery stal
v uctivém predklonu a vyckaval.



Oblékl se do slavnostniho soudcovského talaru, coz
jesté zvysSovalo jeho pfirozenou a uctivanou distoj-
nost, a vratil se do soudni siné.

,,Rolnici uz ¢ekaji na soudnim dvore.*

Hajia prikyvl a zvolna nasledoval svého pomocnika.
Byl to star$i muz, slouzici jiz pfedchozimu soudci,
a patfil do narodnostni mensiny Naxi, stejné jako vy-
¢kavajici rolnici. Zvlastni a originalni narodnost, do-
dnes uZivajici specifické hieroglyfy, podobné jako
v egyptské kulture. I zvyky tu byly pon€kud odlisné od
ostatni Ciny, animismus, pfetrvavajici naboZenstvi,
jesté zvySoval jejich pfiklon k prirodé€ a viru v ptirodni
zdkony. Ostatné k nejvétsim svatkiim patfily potravi-
nové obéti bohtim. Nikdo jim jejich chovani a zvyky
nezakazoval a ani se nepokousel je zménit, naopak do
mésteCka Lijiang prichazelo stile vice védeckych vy-
prav etnograft a historika, ktefi se snaZili podrobné
zmapovat kazdy detail jejich Zivota.

Privolani desté mélo také historicky ritual. Na dvore
soudni budovy, yamenu, bylo tfeba udefit do velikého
bubnu, byl to signél pro bozstva, aby shlédla na zem
a pomohla stradajicim lidem. Obvykle se probudil né-
kde v nitru zemé drak, ktery vylétl k nebi a jako posel
zprostiedkovaval prosbu rolnikd. A kdyZz boZstva
usoudila, Ze si lidé pomoc zaslouzi, spustil se dést.

»A co kdyZ se nic nestane?* zeptal se Hajia.

,,Vrati se vS§ichni domu a budou c¢ekat. ..

Soudce védél, Ze jsou trpélivi, Ze soudce pro né zna-
mena nejvyssi autoritu, kterou vzdycky uznavali. Védél,
Ze je jejich posledni nad€ji. A chapal, Ze musi néco udé-
lat a demonstrovat jim, Ze s nimi souciti a Ze patii k nim.
Za tfi roky, co zil v Lijiangu, si ziskal obdiv a uctu,
a i kdyz v tuto chvili pocitoval urcity ostych a nejistotu,
védél, Ze musi ucinit gesto, na které vSichni cekaji. Ne-
mélo smysl jim néco vymlouvat nebo vysvétlovat.
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Asi dvacitka lidi, muza i Zen, stala v uctivém pred-
klonu kolem velkého bubnu a trpélivé cekali. Odedav-
na byl pravé buben v yamenu duleZitym nastrojem
spravedlnosti a kazdy, kdo se citil néjak nespravedlivé
narcen ¢i obvinén, kazdy, kdo mél pocit néjaké nespra-
vedlnosti, mél pravo na buben udefit a soudce vnimal
tento zvuk jako volani o pomoc a musel k nému za-
ujmout své stanovisko a pozici, ider do bubnu byl vlast-
né zvukovym trestnim oznadmenim, stiznosti.

Muzi a Zeny ve svych typickych krojich hledéli na
soudce s nadé&ji, a to ho znervéznovalo, védél, Ze ovliv-
nit mraky neni v jeho silach, nemiize naridit dést, at ho
vnimaji jako jakkoliv vS§emocného... Musel pfistoupit
na tuto vzneSenou hru, musel ji dohrat az do konce
a co nejpresvédCivéji. Vzpomnél si znovu na doktora
a maga, jak natazenymi paZemi a prsty jako deseti
hlavnémi mifil na mraky. Zastavil se u bubnu a ml¢ky
natahl ruku.

Pomocnik mu podal palici na dlouhé nasadé a vSich-
ni ztichli.

Ding Hajia pohlédl na oblohu a spatfil nékolik drob-
nych mrakt, které se vznasely spiSe jako para za vlh-
kého jitra. Priviel oci, udefil do bubnu a ohlusujici
zvuk se vznesl vzhiru. A jesté jednou a do tfetice.

Cela skupina padla na zem, se sklonénou hlavou.

Hajia odlozZil palici a pohlédl na nebe. V délce, né-
kde na obzoru, mezi Stity SnéZnych hor nefritového
draka klouzal tmavé modry oblak, jako naplnény vo-
dou, a soudce zvedl dramaticky paze a namiril konec-
ky prstid na jeho stfed. Stal tak mlcky, se zatnutymi zu-
by a sevienymi rty.

Nevnimal, co se d€je kolem néj, nevnimal skupinu
rolnikd, ktefi v posvatném a uctivém postoji sledovali
kazdy jeho pohyb, soustfedéné. Hled€li na konecky
soudcovych prstd, jimiZ mifil k obzoru.
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Tmavé modry mrak se zvolna odpoutal od vzdalené-
ho obzoru a zacal se blizit. Hajiovi bylo jizZ jedno, co
by si o ném pomysleli jeho kolegové a vrstevnici z Ev-
ropy, s nimiZ studoval, bylo mu jedno, zda by ho po-
kladali za naivniho nebo Sileného, védél, Ze tuhle dra-
matickou etudu musi dohrét do konce a Ze na ni zaleZi
budoucnost vSech lidi v ddoli. Kdyz neprijde dést
a slunce spali drodu, budou trpét hlady.

Snazil se do uptfeného pohledu dat vSechnu energii,
veskerou silu.

Mrak se bliZil, nebyla to iluze, jiZ pokryval polovinu
oblohy a roztahoval se do Sife. Nahoda?

Co vSechno probihalo soudci hlavou? Drobné pfi-
pady, které musel fesit, setkani s lidmi, tak odliSnymi
od téch ve méstech. Jen nékdy na ného padla samota,
ale snazil se vSechno fesit praci.

Stal pevné a soustfedéné, za naprostého ticha.
A najednou ucitil, jak mu na tvar dopadla kapka vo-
dy a za ni dalSi, kdyZ koutkem oka pohlédl na pras-
nou zem dvora, uvédomil, si, Ze do prachu padaji
kapky, jedna za druhou, obaluji se a vsakuji do pudy.
Dést!

Padajici kapky busily do zemé, odskakovaly a rychle
sméacely vSechno, na co dopadaly. Prudky subtropicky
lijak se rozprSel v plné intenzité, ale nikdo neutikal, na-
opak, lidé nastavovali desti tvar a zcela proméaceni zve-
dali ruce, jako by dékovali nebi.

Hajia se probral, kapky osvézovaly vzduch a musel
si rukou otfit mokrou tvar.

Stal se zazrak? Anebo je to zase jen shoda nahod?

Pomocnik vzal dfevénou palici a uklonil se.

,,Vratime se, blahorodi.*

Nemél chut mu néco vymlouvat, opravovat, padala
na ného néjaka obrovska tnava a vycCerpanost, jako by
mel za sebou velkou fyzickou namahu.
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Ve velkém sale yamenu bylo Sero, ze zatazeného ne-
be dopadaly kapky na stiechu a bubnovaly na zarub-
nich dfevénych oken. Hajia si uvédomil, Ze je cely pro-
moceny, ale nebylo mu zima, hfdlo ho podivuhodné
védomi, pocit vyrovnanosti a harmonie — ale prede-
v§im citil uspokojeni. V&dél dobre, Ze 1ze t€zko pricitat
néjakou zasluhu jeho dramatickému vystoupeni, ale
zaroven ho drazdil zajem i pochybnost. Byl racionalni
¢loveék, nehledal tajemné a nepravdépodobné véci a si-
tuace, tohle vSak zcela vybocovalo z obvyklych norem
a sam si to neumél vysvétlit.

»Pripravil jsem dnes$ni poStu,* fekl pomocnik di-
stojné a ukdzal na hromadku listin, které leZely na
soudcove stole.

,»Ano, podivam se na to,” odpovédél soudce.

V rychlosti se prevlékl a na chvili usedl do kiesla
proti otevienému oknu, za nimZ prudce dopadaly kap-
ky a pomalu se zvedal lehky opar, protoze na rozpale-
né zemi se kapky rychle odparovaly, vzduch byl nasy-
ceny vodou a prohtaty sluncem.

Urcité bude dneSni udalost patfit k novym legen-
dam, moZna a nejspis nepravem mu pripiSe néjaké za-
sluhy. Byl tu spokojen, uz davno mu nevadilo, Ze je
daleko od civilizace, Ze opustil ufednickou kariéru
v hlavnim mésté a vydal se do dalekych koncin, kde
nikdy predtim nebyl.

Zprvu si téZko zvykal na tctu, kterou mu tady proje-
vovali, ale pak pochopil, Ze to patii k jejich Zivotu
a tradici a nemiZe jim to vzit. Pfizplsobil se. Nadher-
né historické méstecko, kde po krajich ulicek protékaji
prudké bystfiny, zahrady kde dozravaji mandarinky...
Chapal, pro¢ sem pfijizdéji stale nové a nové vypravy,
nejen turisté, presto na ného nékdy doléhala samota
a mozZna i osamélost. Utikal do prace, ta mu nahrazo-
vala mnohé.

3
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Neékdy se vracel do vzpominek a hodné Cetl, snazil
se stale vzdé€lavat, alespon pasivné, aby nezapomnél
jazyky, které se naucil.

Na chvili asi upadl do dfimoty, a kdyz procitl, rych-
le vstal. Cekala ho hromada nevyfizené posty.

Posadil se za stll, rozsvitil svétlo a prisunul si hro-
madku, ktera leZela uprostfed. Kupicka zprav, infor-
maci, protokold.

A7 uplné vespod leZela obalka, na prvni pohled od-
lisna od vsech ostatnich. Nadepsana latinkou a opatfe-
na barevnymi cizokrajnymi znamkami.

Kdo mi to mdZe psat?

Ale nebylo pochyb, adresatem byl on, Ding Hajia.

Na znamkach byl napis France a razitko odesilajici
posty Strasbourg. Kdo mu miize psat ze Strasburku?
Nikoho tam nezna ani tam nikdy nebyl, védél jen, Ze to
je hlavni mésto nové Evropy, stejné€ jako Brusel. Nic
vic. Stale vic se ho zmocniovala zvédavost!

Jednim prstem opatrné roztrhl obalku a chvili trvalo,
neZ se zorientoval. Byl to dopis od Filipa, kamarada
z prazskych studii.

Psal mu: Mily Marku...

Samoziejmé, nebyl Marek, ale byla to takova tradi-
ce — vSichni €insti studenti si, kdyZ ptijizdé€li do Evro-
py, davali pro zjednoduseni evropska jména. A Hajia
si fikal Marek! Kolik toho za ty Ctyfi semestry proZili!
Chodivali do né€jaké hospudky nedaleko fakulty, bylo
to u feky, na nabtezi... nddherné vzpominky! Po Vlta-
vé jezdily lodi a na malych barkach se u Narodniho
divadla projizdéli milenci a u Zelezni¢niho mostu se-
dali na svych lodkach od brzkého rana mlcenlivi a tr-
pelivi rybari, naivné doufajici, ze jednou ulovi néja-
kou rybku...

Jak mohl sehnat jeho adresu? Co se stalo? A proc
pise po takové dobg?
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Citil, jak se mu rozbuSilo srdce. Druhé prekvapeni
téhoz dne. Podvédomé vSak oddaloval okamzik, kdy
se zacCte do dopisu a bude lustit slova, ktera mu uz
mozna vymizela z paméti. Cestina je tak t&7ky jazyk!

Jesté jednou priviel oci a vidé€l pred sebou docela
zietelné Filipa, jak spolu s nim sedi v nacpané poslu-
charné pravnické fakulty, v aule neni k dychéni...

Jak se jmenovali ti ostatni? Petr, Mirka, Vlada...
vzpominal si na né pfesné, i jejich tvéare si vybavoval.
Naplnilo ho to neuvéftitelnou radosti.

Filip mu napsal! Nezapomnél na n¢j!

Mily Marku,

dovedu si predstavit, jak se divis, Ze se ti ozyvdm
a pisu. Ani nevim, co mne to popadlo, dostal jsem
najednou strasnou potrebu dovédet se, co je s te-
bou, jak ZijeS a kde. Nejspis jsi uz dokondil prdva,
a protoZe pracujes jako soudce, jiste tispésne.

Jda jsem také odpromoval, obhdjil rigorosum
a dostal jsem se na konkurz do Strasburku, kde
pracuje spousta mladych prdvnikii z celé Evropy,
tiplny Babylon (to je povéstné mésto z historie,
kde se vSem pomichaly jazyky, Ze se nedomluvi-
li)... Nezlob se, Ze jsem se tak rozepsal, budu se
snaZit psdt jednoduSe, abys rozumél. Jsem jeSte
svobodny, néjak se mi to nedari v partnerském Zi-
voté, uz druhd divka se se mnou rozesla a jd ani
nevim, jestli déldm néjakou chybu. Prdve dneska
to na mne dolehlo a pripaddm si hrozné sdm.
Vzpomnél jsem si na tebe, jak jsi jednou na koleji
udélal u prileZitosti vaseho Nového roku uplnou
hostinu. Vidis, takové véci si ¢lovek dokonale pa-
matuje.

Jiste uz jsi Zenaty a mds deti, ne? Slysel jsem,
Ze v Ciné miiZete mit jen jedno dité, aby se udrZe-

15



la populace v urcitych mezich. Tak co, mds kluka,
nebo holku? Stejné si té neumim predstavit, jak se
kolem tebe motd malé dite! Vidycky jsi na mne
pusobil tak vdziné, Ze jsem se aZ stydél za svoje
ndpady! Rekni mi, ¢im to je, Ze vidycky si clovék
uvédomi ty hezké chvile, aZ kdyZ je vSechno pryc?

A jak jsem se dozvédél tvoji adresu? Mdm na
starosti, predstav si, kontakty Evropské unie s Ci-
nou! Jsem pordd ve spojeni s vasim ministerstvem
zahranici a jednou mne tak napadlo, Ze se ze-
ptdm, jestli té neékdo neznd. Ani to nebylo téZké, za
tyden mi adresu poslali mailem.

Rdd bych té zase videél, chlape! Dokonce se
zdd, Ze prileZitost na sebe nedd dlouho cekat. Mél
bych vyjet sluzebné do Pekingu. Treba by to Slo
zaridit, abych zajel na pdr dni i za tebou. Nebo
zaletél? Neumim si predstavit, jak daleko od hlav-
niho mésta ted Zijes...

Vis, mdm nékdy pocit, Ze vzpominky cloveka
posiluji, kdyZ je mu smutno... OzvesS se mi, jestli
miij dopis dostanes? ,,Cajté“... prosté ahoj!

Filip

Soudce Ding odlozil dopis na stdl a zaklonil se v kies-
le. Byl to opravdu zvlastni den, plny necekanych uda-
losti. Nestacil se vyrovnat s nahlym destém, ktery jesté
stale vytrvale smacel vyprahlou zem, a jiZ tu byl stejné
necekany zazitek, dopis od kamarada, kterého nevidél
osm let. Nebo devét?

Béhem né€kolika minut se proménil z distojného
muZe opét ve studenta! Kolik téch vzpominek mu na-
jednou probihalo v hlavé, jedna vedle druhé, tlacily se
a pfedhanély.

Musel odloZit viechny dalsi tikoly, odpovéd do Stras-
burku méla absolutni pfednost, jak by ne!
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